VOOPOO

DRAG X 3

Notice d'utilisation — Kit Pod Systeme Quvert | Batterie externe 18650/21700 | 80 W

Identification du produit et du responsable de mise sur le marché

RESPONSABLE DE LA MISE SUR LE MARCHE

Fabricant VOOPOO Technology Co., Ltd.

Site Internet WWW.VOOP00.com

Service client support@voopoo.com

Responsable de la mise sur PGVG SARL

le marché ICE : 003817777000078 RC : 698807 IF : 68743086 TP : 32804724
Adresse du Responsable 36 ETG 1 AV F HAY KOUDIA BLOC 12 HAY MOHAMMADI CHEZ
de la mise sur le marché SURCONSULTING , Casablanca, Maroc

Téléphone 07 7563 96 11

E-mail / Site infos@nankuvapes.com / www.nankuvapes.com

La notice d'information compléte et a jour est accessible a I'adresse : www.voopoo.com/pages/support

IDENTIFICATION DU PRODUIT

Dénomination commerciale @ VOOPOO DRAG S3
Désignation du type Kit Pod rechargeable - Systéme ouvert - Batterie intégrée - 60 W

Référence DRAG X3

0
03

mm

Pictogramme relatif a la dimension de I'orifice de remplissage

A AVERTISSEMENT BATTERIE EXTERNE : La batterie n'est PAS incluse dans le kit.
Utiliser exclusivement une batterie 18650 ou 21700 IMR/INR/HB de haute qualité,
authentique, adaptée aux appareils a haut drainage. Ne jamais utiliser de batteries
endommagées, reconditionnées ou contrefaites.



CARACTERISTIQUES DE LA BATTERIE ET DE L'ALIMENTATION

Type de batterie 1 x 18650 OU 1 x 21700 (non incluse — a acquérir séparément)
Type recommandé IMR / INR / HB haute décharge (= 20 A), authentique

Batterie rechargeable Oui — via connecteur USB-C

Connecteur de charge USB-C

Entrée chargeur 5V /2 A (ne pas utiliser un chargeur de caractéristique différente)
Plage de puissance 5W a 80 W (réglable par I'utilisateur)

Tension maximale 4,2 V (batterie Li-ion en charge compléte)

Plage de résistances 01Qa30Q

Résistances livrées PnP X 0,6 Q (18-25 W) + PnP X 0,2 Q (40-60 W)

Résistances compatibles Série PnP X et PnP X V2

Activation Bouton capacitif tactile

Sécurité auto-coupure Déconnexion automatique aprés 10 secondes d'activation continue
Capacité du réservoir 5ml

Type de remplissage Par le bas (Bottom-fill) — @ 8 mm min.

Flux d'air (airflow) Réglable par le haut

Modes de fonctionnement SMART (auto) / RBA (manuel) / ECO (économie batterie)
Dimensions 132,7 x 34,2 x 27,8 mm

Matériaux externes Alliage de zinc + cuir synthétique + plastique (PCTG)

Ecran Tactile couleur 1,66 pouce

MODE D'EMPLOI — DRAG X3

Mise en service

1. Retirer I'appareil et ses accessoires de I'emballage. Vérifier I'intégrité de tous les composants.

2. Insérer la batterie (non incluse) : ouvrir le couvercle du compartiment batterie situé en bas de
I'appareil, insérer une batterie 18650 ou 21700 en respectant la polarité (+ / -) indiquée, puis
refermer le couvercle.

3. Charger la batterie via le cable USB-C fourni ou utiliser un chargeur externe dédié (recommandé).
4. Remplir la cartouche avant de l'insérer dans I'appareil (voir section Remplissage ci-dessous).

5. Insérer la cartouche par le haut jusqu'au clic d'enclenchement magnétique.

6. Patienter 5 a 10 minutes pour que la résistance s'imprégne avant la premiére bouffée.

Sécurité liée a la batterie externe



A Ne jamais insérer une batterie endommagée, gonflée, rouillée ou dont le revétement
est déchiré. Risques de feu, d'explosion ou de brilures graves.

A Respecter impérativement la polarité (+ et =) lors de I'insertion. Une inversion de
polarité peut provoquer un court-circuit et endommager I'appareil ou causer des
blessures graves.

Réglage de la puissance

Mode SMART (recommandé)

La puce GENE TT 2.0 détecte automatiquement la résistance installée et ajuste la puissance de
sortie optimale. Aucun réglage n'est nécessaire. Ce mode est recommandé pour la plupart des
utilisateurs.

Mode RBA (réglage manuel)

Permet de définir manuellement la puissance entre 5 W et 80 W. Faire défiler les valeurs avec le
bouton tactile. Utiliser exclusivement dans les plages de puissance recommandées pour la
résistance installée.

Mode ECO

Réduit automatiquement la puissance de sortie pour maximiser I'autonomie de la batterie.
Recommandé en fin de journée ou en déplacement sans possibilité de recharge.

Utilisation quotidienne

Vérifier sur I'écran la puissance affichée, la résistance et le niveau de batterie avant
utilisation.

Maintenir le bouton tactile et aspirer simultanément a travers I'embout buccal.

Régler l'airflow via la molette en haut de la cartouche selon la sensation souhaitée (serré =
MTL, ouvert = DTL).

L'écran indique un avertissement et coupe la puissance si la résistance n'est pas reconnue
ou si le réservoir est vide.

Remplissage

A

Retirer la cartouche de l'appareil.

Localiser le bouchon de remplissage sur la face inférieure de la cartouche (Bottom-fill).
Ouvrir le bouchon en le poussant ou en le soulevant selon le modéle.

Insérer 'embout du flacon de recharge dans l'orifice (& = 8 mm) et remplir lentement.
Ne pas dépasser la limite maximum : 5 ml (standard) ou 2 ml (version TPD).

Refermer hermétiquement le bouchon, essuyer les éventuelles traces d'e-liquide, puis
réinsérer la cartouche.

Eviter tout contact de I'e-liquide avec la peau ou les muqueuses. En cas de contact,

rincer abondamment a I'eau claire.

Remplacement de la résistance (coil PnP X)

Retirer la cartouche du corps de I'appareil.

— Vider I'e-liquide restant dans la cartouche.



— Saisir la résistance par sa base et la retirer en la tirant vers le bas (extraction magnétique
ou par pression).

— Insérer la nouvelle résistance PnP X ou PnP X V2 jusqu'au clic ou a la butée.

— Remplir la cartouche avec de I'e-liquide et laisser imprégner 5 minutes avant utilisation.

Remplacement et chargement de la batterie

Remplacement de la batterie
— OQuvrir le couvercle du compartiment batterie en bas de I'appareil.
— Retirer la batterie usagée en la poussant doucement depuis le dessous.
— Insérer la nouvelle batterie 18650 ou 21700 en respectant la polarité (+ en haut).
— Refermer le couvercle jusqu'au clic de verrouillage.

Chargement via USB-C intégreé

— Connecter le cable USB-C fourni au connecteur situé sur la face avant de I'appareil.
— Utiliser un adaptateur 5 V / 2 A uniquement. Ne pas utiliser de chargeur rapide.
— L'écran indique la progression de la charge. Déconnecter dés que la charge atteint 100 %.

A\ Privilégier un chargeur externe dédié pour la batterie afin de préserver sa durée de
vie. La charge USB-C intégrée est a utiliser en dépannage uniquement.

Notice d'information

Vérification aprés chute ou choc

Aprés chaque chute ou choc, I'utilisateur doit obligatoirement vérifier :
— L'absence de dislocation des composants ;
— L'absence de fuite d'e-liquide du réservoir ou de la cartouche ;
— L'absence de détérioration de I'embout buccal.

Si aucun dommage n'est détecté visuellement, nettoyer I'embout buccal avec un papier ou un chiffon
sec avant de reprendre I'utilisation.

A Ne jamais utiliser I'appareil si des fissures, des déformations ou des fuites sont
constatées. Remplacer les éléments défectueux.

Conditions d'utilisation

— Ne pas utiliser I'appareil lorsque le réservoir est vide ou quasi vide.
— Cesser l'utilisation dés qu'une altération du goQt est perceptible.

— Ne pas utiliser si des parties présentent des fissures ou des déformations — remplacer les
éléments défectueux.

Entretien et remplacement des composants

— Remplacer réguliérement la résistance (coil) pour une vaporisation optimale.

— Durée de vie indicative d'une résistance PnP X : 1 a 3 semaines selon la fréquence
d'utilisation.

— Nettoyer régulierement I'embout buccal et I'intérieur de la cartouche avec un chiffon sec.

— Inspecter les joints et les connexions a chaque remplacement de cartouche.



Sécurité thermique
— L'appareil est équipé d'une déconnexion automatique aprés 10 secondes d'activation
continue.
— Les surfaces de préhension sont congues pour rester en dessous des seuils thermiques
réglementaires (< 30 °C parties métalliques, < 50 °C parties plastiques).
— Ne pas laisser l'appareil exposé a des sources de chaleur ou de lumiére directe prolongée.

Sécurité enfants

A Tenir hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Les flacons de
recharge d'e-liquide sont munis d'une sécurité enfant.

Remplissage (systéme ouvert)

— Effectuer le remplissage selon les instructions spécifiques du produit ci-apres.

— L'orifice de remplissage a un diamétre minimal de 8 mm (voir pictogramme & 8 mm sur
I'emballage).

— Aucun écoulement d'e-liquide ne doit se produire lors du remplissage.

— Vérifier I'étanchéité apres chaque remplissage.
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